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Déclaration EU de conformité
Nous, NEXO SA
ZA DU PRE DE LA DAME JEANNE
60128 PLAILLY i France
Déclarons par la présente que le produit Enceinte acoustique
Type |IDS1107 IDS210
Numéro de série  Voir sur le produit
Satisfait a toutes les exigences essentielles des directives 2014/35/UE(Di r ecti ve fimat ®ri el ®Il)ed

suivantes :

Normes harmonisées utilisées : EN 13155, EN 62368
Plailly, le 18 décembre 2015 Joseph CARCOPINO, responsable R&D
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AVERTISSEMENTS

AVERTI SSEMENTS

PRECAUTIONS
Ne pas ouvrir | 6enceinte ou essayer de |l a d®monter ou de épamblenpadi f i er
| utilisateur. So6il apparait que | e systersoe utlsaionlnimédiateradnt efffarepcotéder asaer o u

remise en état par un technicien qualifié NEXO.

Ne pas exposer le systeme directement au soleil ou a la pluie, ne pas le plonger dans un liquide, ne pas placer de récipients contenant un liquide sur le
systeme. Si un liquide suinte dans le systéme, faire procéder a une inspection par un technicien qualifi€ NEXO.

En cas do acetrew, hssuee-voesmue le systéme n'est pas exposé a des charges de vent ou de neige excessives et qu'il est protégé de
la pluie.

En cas de vent supérieur a 8 sur I'échelle de Beaufort (72km/h - 45mph), un systéme itinérant doit étre déposé ou une sécurisation supplémentaire doit
étre mise en place.

Pour les installations fixes, la charge du vent doit étre prise en compte conformément aux normes nationales.
Le raccordement doit étre réalisé par une personne qualifiée, en veillant a ce que les sources de puissances soient coupées.
Temp®rature doutil i s@€aslorC €20°Ca +60°Gpour letstechkagedr ®

INFORMATION - SECURITE
Lire ce manuel avant utilisation.
Conservez ce manuel.
Respectez tous les avertissements.
Merci de consulter le site NEXO nexo-sa.com, afin déavoir | a derni re version de ce manuel

Assurezvous de conna’ tre |les r gles de s®curit® concernant | 6 aespecodedtes ge,
regles, peut exposer des personnes a des blessures potentielles ou la mort.

Utiliser uniquement le systéeme avec les accessoires préconisés par NEXO.
Consulter syst®matiquement un technicien qualifi® NEXO igantes 6i nstall at
Précautions de montage :

- Choisir la visserie et un emplacement de montage pouvant supporter au moins 4x le poids du systéme.

- Ne pas exposer le systeme a la poussiére excessive, aux vibrations, au froid extréme ou a de trop forte chaleur afin de réduire le risque
déoendommager des composants.

- Ne pas placer le systéme dans une position instable dont il pourrait tomber accidentellement.

- Si l e syst me est utilis® sur un tr®pied, v®rifier quemiks®250sp®eilfa
déplacer le trépied avec le systeme en position.
Précaut i ons de connexion et doéalimentation
- Retirer les cables connectés avant de déplacer le systéeme.
- Eteindre | damplificateur avant de connecter | e syst me.
- Lorsque vous mettez en marche | 6installatidncaaleluomemn pdoampleirfiava
|l dinstall ation.
- Lorsque vous travaillez dans des conditions froides, afin de permettre aux composants du systeme de se stabiliser pendant les premiéres
mi nutes doéutilisation, augmenter graduell ement |l e niveau.
Verifier r®guli rement | 6®tat du syst me.

NIVEAUX DE PRESSION ACOUSTIQUE ELEVES
Léexposition " de tr s hauts niveaux sonores peut caus e rifferenaselpndest e doa

individus mais presquetout! e monde sera affect® en cas ddexposition prolong®e ~ de
pour la Sécurité et la Santé au Travail (OSHA) a spécifié les expositions maximales suivantes :

Niveau sonore (dBA),

Réponse lente

8 90

6 92

4 95

3 97

2 100

1% 102

1 105

1 110

%4 0u moins 115

ELIMINATION DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole sur | e produit ou sur son emballage indique qudil
lsera remis au point de collecte applicable pour | e recyclag
recyclage, vous aiderez " emp°cher de potentielles cons®quen

étre causées par le non-retraitement de ce produit. Le recyclage de matiéres aidera a préserver les ressources naturelles. Pour
des informations plus détaillées sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre bureau local, votre organisme de
[ ] collecte des déchets ou votre revendeur.
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http://www.nexo-sa.com/

EQUIPEMENT
EQUI PEMENT

Poignée sur les 2 cotés, platine de connexion M20 sur le dessus (version T uniqguement), 4x inserts M6 en
dessous (retirer les patins).
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EQUIPEMENT

Assembl age sur une barre dbéextension ou un pied dbéenceint

Fixer | axbansieodo6s(M20)du®ub.mbas e
PlaceriID24sur | a barre dbébextension
IMPORTANT

Le pied doit étre dimensionné pour le poids de ID24.

Le pied doit toujours étre installé sur une surface horizontale.

Lahauteuretl 6 empr ei nte au sol doi v
| 6ef fondrement de | 6ensembl e.
Ver i fier que | e public reste ¢

sécurité dont le rayon est supérieur ou €gal a la hauteur de
| 6ensembl e.

Ve®r i fier | a st abi pdugsatddnstodted lesn g
directions.

AVERTISSEMENT :
La hauteur H max ne doit pas étre supérieure a

2 m (6.6 ft).

Léembase M20 si {Teat@®S218-Tireddit&x® 1 1 (
utili s®e qubobavetpeidD2béqupéecde i nt e ¢
| 6 acc elBTSTYR.Tr e

Le mat de raccord M20 vers péle stand 35 mm né&st pas fourni.
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DESCRIPTION
DESCRI PTI ON

A IDS110 et IDS210 sont deux caissons de grave compacts et puissants, complément parfait des ID24. Avec un design bas
°tre install ®s discr

proflet® ®gant , i
des

A IDS110:1xhautpar |l eur 106

escaliers,

Il s peuvent
sous des

(@)}

IDS210:2xhautpar | eurs 1066

(@

facil ement
meubl es ou

des banquette,

app!l i oaringiégRoignéds TEmbase M20 ; Noire ou blanc.

IDS110-E : pour les installations fixes ; Noire ou blanc

r | es aupng b;Pcigndes ;&Emisase™MZ0 ; Noire ou blanc.

IDS210-E : pour les installations fixes ; Noire ou blanc

é) .

IDS110-T / IDS210-T : équipé de deux connecteurs Speakon NL4, dont les quatre broches sont reliées en paralléle, utilise les

A
A Versions :
1 IDS110-T : pour les
1
 IDS210-T: pou
1
A Connexions
1
points 1+/1-.
1

IDS110-E / IDS210-E : le caisson de grave est livré avec un cable fixe 2x2.5mm? de 2m de longueur et de diamétre 9mm +

Imm.
(+) : Rouge / Maron

2+/-
1+/-
2+/-

A Amplification

1

; (-) : Noir / Bleu

Les caissons de basse IDS110 et IDS210 doivent obligatoirement étre utilisées avec un processeur NEXO, qui
assurera | 6®gal i sat iséparationdeafréequensegvers le cappdorade grave dt la protection en
excursion et thermique des haut-parleurs du systeme. Il existe deux familles de processeurs NEXO supportant les
caissons de basse I DS110 et | DS210, |l es processeurs
ces derniers offrant

processeurs DTD (stéréo + Su b )
amplificateurs de puissance de type DTDAMP (IDS110 uniquement).

Le tableauci-dessous donne | e

solution.

déautre part,

n o ibbdroe de dadsson de grave tD8108 pouvant étre reliés a chaque

NXAMPMK21 N XA MRHM K2 NXAMPMwe4d DTD + DTDAN DTDDFDAMP 4
IDS110 1 ou 2 par canal 1 ou 2 par canal 1 ou 2 par canal 1 par canal 1 par canal
1IDS210 1 par canal 1 par canal 1 par canal
Recommandé
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PRESET

PRESET

H Veuillez consulter nexo-sa.com pour avoir les informations des firmwares des TD Contréleurs NEXO. H

Il existe deux gammes de réglages pour IDS110 et IDS210 :

A Les setups « OMNI » (disponibles sur NXAMP et DTD) ; Pour une utilisation traditionnelle du caisson de grave en radiation
omni directionnelle (n®cessite au moins un caisson de grave et un c:

A LeSsetups « CARDIO » (disponibles uniquement sur NXAMP) ; Pour une utilisation directionnelle (directivité cardioide) des caissons de
grave (nécessite au moinsdeuxcai ssons de grave et deux canaux doéamplificateur)
1T SetupFi®Rd) pour | e caisson de grave dirig® vers | 6audi

1 Setup i B Aaur le caisson de grave retourné.

(@

Mont age fAOMNI 0o Montagei CARDI O0

FREQUENCE DE COUPURE

Choisissez la fréquence de coupure appropriée a votre application :
1 85 Hz: Recommandé pour une utilisation avec des enceintes de type PS ou PLUS serie.
1 120 Hz : Recommandé pour une utilisation avec des enceintes de type 1D24.
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ACCESSOIRES
ACCESSOI RES

AVERTISSEMENTS

Les accessoires pour IDS110 et IDS210 sont spécifiguement congus selon des calculs structurels.

Ne pas utiliser dadmcduantéesbraches ahlleswiilroes de | 6 aescaigsomns IDSIH @/ ID$S210 que ceux
fournis par NEXO : NEXO déclinera toute responsabilité su r | 6ensembl e [D2110ID$5210Q <A thaw €omposants
proviennent doéautre fournisseur.

ACCROCHAGES INTERDITS : ID24 sous IDS110/210 sans accessoire dédié

IDI-SWMO01

Fixation plafond

Anneaux

IDT-COVER110 : Housse pour IDS110-T

ARRAY EQ

L6ArrayEQ, permet dbdajuster |l a r®ponse en fr®quence du
di ff®rentes val edesssus)dd ArrayEQ ci

+10

woF +6/dB
NAAN
£ +3[dB
w2 raNNy
E N ™
of oae| T
F 1
/o. //
/ o]
/

: /—6 dB
-10 £

18 |
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MA I

NTENANCE

NOTE :

Les haut-parleurs peuvent étre renvoyés chez NEXO pour étre recyclés.

Acceés au haut-parleur

MAINTENANCE

Retirer la trappe (8 vis).

Retirer les 4 vis et le haut-parleur 1 0 0 .

IDS110

IDS210
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